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HISTORIQUE DES VERSIONS

Versions de ce manuel

VERSION AUSGABE STATUS ANDERUNGEN PDF
1.0 Juni FREIGEGEBEN Erstausgabe: Systemaufbau, Wirkprinzip, Produkte (BASIC B, PDF
2026 BUILD, ECO OUTSIDE), Verarbeitung, Qualitatssicherung,

Arbeitsschutz, Wartung, CE-Kennzeichnung, Leistungserklarung,
PFAS-Erklarung, Materialkunde, bauphysikalische Einordnung
und Freigabe.

La version actuellement validée fait toujours foi ; les versions antérieures restent disponibles en tant que PDF archivés.
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CHAPITRE 01 - AVANT-PROPOS

Pourquoi ce manuel existe-t-il ?

Ce manuel systeme réunit dans un document central les informations
essentielles a la planification, la mise en ceuvre, la documentation et
I'assurance qualité du systeme Nanofassadendammung.

QUE DOIT APPORTER CE MANUEL ?

Il remplace des informations dispersées par une référence technique unique. Architectes, entreprises
spécialisées et maitres d’ouvrage y trouvent en un seul endroit le principe du systeme, la structure des
couches, les informations produit et les instructions de mise en ceuvre.

A QUI S'ADRESSE-T-IL ?
Le manuel s’adresse aux architectes, conseillers en énergie, experts, entreprises spécialisées, applicateurs et

maitres d’ouvrage. Il rend les liens techniques compréhensibles et sert de base a I'application.

- V1.0

MKM-FAS-001

QUEL EST LE ROLE DU SYSTEME ?
Nanofassadenddmmung décrit un systéme de facade PSCoat en trois étapes, composé d'une couche
primaire, d’une couche fonctionnelle et d’'une couche de finition.

REMARQUE D'UTILISATION

Les valeurs techniques, les consignes de mise en ceuvre et les informations de sécurité sont décrites
systématiquement dans les chapitres suivants. La version actuellement validée de ce manuel fait toujours
référence.
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CHAPITRE 02 -

INTRODUCTION

02 - CHAPITRE 02 - INTRODUCTION

Qu'est-ce que Nanofassadendammung ?

Nanofassadendammung est la marque de distribution et de systeme de mkm
International GmbH pour un systeme de facade PSCoat en trois étapes. Le

systeme associe une couche primaire, une couche fonctionnelle
thermoréfléchissante et une couche de finition résistante aux intempéries en

une structure de revétement cohérente pour les facades.

DE QUOI S'AGIT-IL DANS CE SYSTEME ?

L'essentiel n'est pas un produit isolé, mais la
structure compléte du systeme. Chaque couche
remplit une fonction définie et est adaptée a la
couche suivante.

QUI ASSUME QUEL ROLE ?

mkm International GmbH assure la distribution et
le suivi du systeme. La responsabilité technique
du produit incombe au fabricant PSCoat
Zurynski, Ozdogan & Co. GmbH.

DELIMITATION

mkm-FAS-001 - Version 1.0

DE QUELS PRODUITS SE COMPOSE-T-IL ?

Le systeme de facade se compose de PSC 250
T ECB BASIC B, PSC 250 T BUILD et PSC 250
T ECO OUTSIDE.

A QUOI SERT CE CHAPITRE ?

Cette introduction situe le systéme. Les détails
techniques, les consignes de mise en ceuvre, les
informations de sécurité et les données produit
suivent dans les chapitres suivants.

Ce manuel décrit le systeme Nanofassadenddmmung en tant que structure technique de revétement. Les
évaluations physiques du batiment propres a un projet, les concepts de rénovation ou les détails d’exécution
doivent toujours étre vérifiés selon le projet.
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CHAPITRE 03 - STRUCTURE DU SYSTEME

%/NANO-DOCS 03 -

CHAPITRE 03 - STRUCTURE DU SYSTEME

Comment le systeme est-il structureé ?

Nanofassadendammung est une structure de revétement en trois étapes :
couche primaire, couche fonctionnelle thermoréfléchissante et couche de
finition résistante aux intempéries. Chaque couche remplit une fonction définie

et est adaptée a la suivante.
COMMENT LE SYSTEME EST-IL STRUCTURE
2

Il se compose de trois couches
complémentaires : une couche primaire, une
couche fonctionnelle thermoréfléchissante et

POURQUOI UN SYSTEME A COUCHES
PLUTOT QU'UN PRODUIT UNIQUE ?

L'adhérence, la fonction isolante et la protection
contre les intempéries répondent a des
exigences différentes. En répartissant ces

une couche de finition résistante aux
intempéries. C'est seulement l'interaction des

trois couches qui constitue le systéme complet.

QUELLE COUCHE A QUELLE FONCTION ?

La couche primaire assure I'adhérence sur le

support, la couche fonctionnelle assure I'effet
thermoréfléchissant, et la couche de finition
protege durablement la structure contre les
intempéries et le rayonnement UV.

La structure en trois couches

EPAISSEUR DE

fonctions sur des couches spécialisées,
chacune remplit sa tdche de maniére optimale,
tandis que les couches sont compatibles
chimiquement et mécaniquement entre elles.

SUR QUELS SUPPORTS LE SYSTEME EST-
IL APPLIQUE ?

Sur des supports porteurs, minéraux et autres
supports adaptés (par ex. béton, maconnerie,
enduit). Le contrdle et la préparation du support
sont décrits au chapitre 10.

COUCHE PRODUIT FONCTION
COUCHE
1 - Couche PSC 250 TECB env. 0,1 mm Adhérence sur le support, protection contre la corrosion et
primaire BASIC B la condensation d'eau
2 - Couche PSC 250 T 1,0 mm (2 x 0,5 couche intermédiaire thermoréfléchissante et isolante
fonctionnelle BUILD mm) (nanosphéres céramiques)
3 - Finition PSC 250 TECO 0,1-0,2 mm couche de finition résistante aux intempéries et aux UV,
OUTSIDE perméable a la vapeur (disponible en teintes RAL en
option)
Systeme complet — env. 1,2 mm Somme des trois couches

ORDRE ET COORDINATION

Les couches sont appliquées dans I'ordre indiqué. Chaque couche doit étre suffisamment séche avant
I'application de la suivante (voir chapitre 11 - Mise en ceuvre). Les détails relatifs aux trois produits suivent aux
chapitres 07 a 09.

mkm-FAS-001 - Version 1.0
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CHAPITRE 04 - PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

Comment fonctionne le principe thermoréfléchissant ?

L'effet isolant repose sur deux effets : la réflexion de la chaleur rayonnante a la
surface et la conduction thermique fortement réduite dans les nanosphéres
céramiques intégrées.

Une analogie est utile : une bouteille thermos ne conserve pas la température grace a des parois épaisses, mais grace a une
surface réfléchissante (qui réfléchit la chaleur rayonnante) et un vide entre les parois (qui empéche la conduction thermique).
PSCoat fonctionne selon le méme double principe — mais sous forme d’'une couche de revétement au lieu d’'une double paroi.

SUR QUOI REPOSE L'EFFET ? QUE SIGNIFIE THERMOREFLEXION ?
Sur deux effets complémentaires : une partie de Le revétement réfléchit une part élevée du

la chaleur rayonnante incidente est réfléchie a la rayonnement solaire incident sur 'ensemble du
surface (thermoréflexion), et les nanospheéres spectre, y compris le rayonnement infrarouge
céramiques creuses intégrées dans la couche (Total Solar Reflectance, TSR : 92 %). Il en
fonctionnelle réduisent la conduction thermique résulte un apport réduit de chaleur rayonnante
dans le matériau. dans le support.

COMMENT LES SPHERES REDUISENT- LA FACADE RESTE-T-ELLE RESPIRANTE ?
ELLES LA CONDUCTION THERMIQUE ?

Oui. La structure globale est perméable a la
Les nanosphéres céramiques fermées, remplies .

vapeur (valeur systéme classe V2 selon EN

de V_'fje ou de trés peu de gaz, forment des 15824) ; la vapeur d’eau provenant de I'élément
barrieres au transport de chaleur. Dans ces de construction peut s'évacuer vers I'extérieur.

cavités mlrluscules |.nterV|ent I'effet Knudsen — Pour le positionnement physique du batiment,
la conduction thermique par le gaz est voir chapitre 24.

pratiquement supprimée (voir chapitre 23 -
Science des matériaux).

RAYONNEMENT ET CONDUCTION PENSES ENSEMBLE

La thermoréflexion agit en surface contre la chaleur rayonnante, les spheres creuses agissent dans le matériau
contre la conduction thermique — le principe d’'une bouteille thermos, transposé a un revétement de quelques
millimétres d’épaisseur. L'interaction des deux effets explique la faible épaisseur du systéme.

mkm-FAS-001 - Version 1.0 Page 10/ 47
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CHAPITRE 05 - COUCHES & CONSOMMATION

Quelles couches composent le systeme de facade ?

Le systeme de facade se compose d'une couche primaire, d'une couche
fonctionnelle et d'une couche de finition. Ce chapitre résume les couches avec
leurs fonctions, consommations et épaisseurs sous forme de synthése de

planification.

DE QUELLES COUCHES SE COMPOSE LE QUELLES EPAISSEURS DE COUCHE SONT
SYSTEME ? PREVUES ?
De la couche primaire PSC 250 T ECB BASIC Couche primaire env. 0,1 mm, couche
B, de la couche fonctionnelle fonctionnelle 1,0 mm (en deux passes de 0,5
thermoréfléchissante PSC 250 T BUILD et de la mm) et finition 0,1-0,2 mm — soit une
couche de finition PSC 250 T ECO OUTSIDE. épaisseur totale d’environ 1,2 mm. La valeur de

1 mm indiquée dans la fiche technique se référe
a la couche fonctionnelle.

Vue d’ensemble des couches (consommation et fonction)

EPAISSEUR DE

COUCHE PRODUIT CONSOMMATION® FONCTION
COUCHE
Couche PSC250 TECB  100-200 ml/m?  env. 0,1 mm Adhérence, protection contre la
primaire BASIC B corrosion et la condensation
Couche PSC250T env. 0,9 I/mz2 1,0mm (2 x0,5 couche intermédiaire
fonctionnelle BUILD mm) thermoréfléchissante et isolante
Finition PSC 250 TECO  0,18-0,30 I/m2 0,1-0,2 mm protection intempéries/UV, couche de
OUTSIDE finition décorative
Systeme — — env. 1,2 mm Somme des trois couches
complet

1 Valeurs indicatives par passe, selon la porosité et le pouvoir d’absorption du support ; la consommation exacte est a déterminer
selon le projet. La couche fonctionnelle est appliquée en deux passes de 0,5 mm ; la valeur de 1 mm indiquée dans la fiche
technique se réfere a la couche fonctionnelle. Valeurs détaillées par produit aux chapitres 07-09.

Caractéristiqgues communes des couches

CARACTERISTIQUE VALEUR

Liant dispersion aqueuse de résine acrylique (diluable a I'eau)
Comportement au feu B-s1, dO selon EN 13501-1

Epaisseur totale du systéme env. 1,2 mm

mkm-FAS-001 - Version 1.0 Page 11/ 47



La perméabilité a la vapeur n’est pas une propriété identique pour toutes les couches : la couche fonctionnelle BUILD se situe
individuellement en classe V1, la couche de finition ECO OUTSIDE en classe V2. Pour la structure globale en combinaison
(couche primaire 0,1 mm + couche fonctionnelle 1,0 mm + finition 0,1 mm), la mise en série calculée des résistances a la
diffusion donne une valeur systeme de sd = 0,44 m, correspondant a la classe V2 selon EN 15824 — voir I'information du
fabricant « Valeur systéme calculée de la perméabilité a la vapeur d’eau » (page systéme Nanofassadenddmmung).

INDICATION DE PLANIFICATION

La consommation et le nombre de passes déterminent la quantité de matériau par ouvrage. Les valeurs
indiquées ici sont des valeurs indicatives ; les données produit contrélées (chapitres 07—09) et la fiche
technique actuellement en vigueur font foi.

mkm-FAS-001 - Version 1.0 Page 12/ 47
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CHAPITRE 06 - PRODUITS

Quels produits appartiennent au systeme ?

Le systeme de facade comprend trois produits PSCoat. Ce chapitre en donne
un apercu ; les données techniques contrélées de chaque produit suivent aux
chapitres 07 a 09.

QUELS PRODUITS APPARTIENNENT AU OU TROUVER LES DONNEES TECHNIQUES
SYSTEME ? ?

Trois produits PSCoat complémentaires : la Chaque produit dispose de son propre chapitre
2 couche primaire ECB BASIC B, la couche décrivant fonction, mise en ceuvre et valeurs
g fonctionnelle BUILD et la couche de finition caractéristiques controlées selon EN 15824 —
§ ECO OUTSIDE. voir les chapitres 07 (BASIC B), 08 (BUILD) et
2- 09 (ECO OUTSIDE).
= Les trois produits du systéme
w
?‘, PRODUIT ROLE DETAIL
m
w PSC 250 T ECB BASIC B Couche primaire Chapitre 07
2
S PSC 250 T BUILD Couche fonctionnelle Chapitre 08
3
8 PSC 250 T ECO OUTSIDE Couche de finition Chapitre 09
°
z

PRODUITS UTILISES DANS PLUSIEURS SYSTEMES

La couche primaire ECB BASIC B est également utilisée dans d’autres systémes PSCoat (intérieur, sol,
toiture). La description du produit est donc valable pour I'ensemble des systemes ; dans le systéme de facade,
elle sert de couche de base sous BUILD et ECO OUTSIDE.

mkm-FAS-001 - Version 1.0 Page 13/ 47
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CHAPITRE 07 - COUCHE PRIMAIRE

Quelle fonction remplit PSC 250 T ECB BASIC B ?

PSC 250 T ECB BASIC B est la couche primaire du systeme — elle assure
I'adhérence des couches suivantes et augmente la résistance a la corrosion et
a la condensation d'eau.

QUELLE FONCTION REMPLIT BASIC B QUELLES PROPRIETES CARACTERISENT
DANS LE SYSTEME ? BASIC B ?

BASIC B est la couche primaire (revétement de Couche primaire a base de résine acrylique en
base) pour toutes les couches principales phase agueuse — non toxique, sans risque
PSCoat — BUILD, BUILD INTERIOR, ECI pour la santé et respectueuse de

INTERIOR, ECO OUTSIDE, BS INSIDE, ECF I'environnement. Convient a toutes les surfaces
FLOOR, BS FLOOR, ECE ELASTIC et ECR intérieures et extérieures du batiment en béton,
ROOF. Elle assure I'adhérence des couches ciment, briques enduites, bois, carton bitumé ou
suivantes et augmente la résistance a la plastique (a I'exception du PE, HDPE, PP,
corrosion et a la condensation d’eau ; elle peut PTFE).

étre appliquée directement sur des surfaces
corrodées mais stables.

QUEL SUPPORT CONVIENT ? COMMENT BASIC B EST-IL MIS EN EUVRE
?
Des matériaux de construction tels que béton,

ciment, bois, carton bitumé, enduit et matériaux Livré prét a 'emploi ; bien mg!ang_jer ! mtegrall.te
similaires — y compris les batiments anciens du contenu du seau avant utilisation. Application

(par ex. protégés au titre des monuments de préférence au pistolet airless (retirer le filtre
historiques), & condition qu'ils soient au préalable, pression de buse max. 120 bar),

N oA ou alternativement au pinceau ou au rouleau
homogénes et porteurs. Le support doit étre . N
sec, ferme et exempt de parties non (longueur de poil 8-14 mm). Une deuxieme

adhérentes, d'huile, de graisse, de poussiére, couche est possible dés que la surface est

de moisissure, de sel et d’'anciens revétements seche au toucher, apres environ 2 heures.
non adhérents.

Ne pas appliquer en cas de pluie ou de gel prévisible (protéger le revétement pendant au moins 6 heures apres
application), en cas d’humidité relative de I'air supérieure a 80 %, d’humidité du support supérieure a 4 %, de
températures du support ou ambiantes inférieures a +5 °C ou supérieures a +30 °C, ni sur un support
directement exposé au soleil a plus de +30 °C. Ne pas appliquer sur PE, HDPE, PP, PTFE ni sur d’autres
plastiques.

Werte in Priifung: Die Angaben stammen aus der Datenblatt-Ubernahme und werden derzeit fachlich gepriift (Status
vorlaufig).

Technische Eigenschaften

mkm-FAS-001 - Version 1.0 Page 14/ 47



PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Verbrauch 100-200 mi/m? — GceprUFT Herstellererklarung — Technische
Eigenschaften PSC 250 T / PSC 1200 T
(=]
S Verpackung 181/16,2 kg — ceprUFT Herstellererklarung — Technische
d Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T
(=]
E Aussehen milchig weiB3; — ceprUFT Herstellererklarung — Technische
s getrocknet mattwei3 Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T
X
=
" Geruch geruchlos — ceprUFT Herstellererkldrung — Technische
2 Eigenschaften PSC 250 T / PSC 1200 T
O
<
: Haltbarkeit 24 Monate — ceprUFT Herstellererkldrung — Technische
a Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T
2
o
B Uberlackierbarkeit (ohne 2-3h — ceprUFT Herstellererklarung — Technische
é Schleifen) Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T
Sz: Reifungszeit 24h — ceprUFT Herstellererklarung — Technische
2

Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T

Gepriifte Kennwerte (EN 15824)

PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS
Wasserdampfdurchlassigkeit 184 + 18 PN-EN ISO 7783 (Prufdicke 0,5 mm)  geprurT Prifbericht EFEKT —
g/m2-d Primer / BUILD / HP
Saugfahigkeit / Wasseraufnahme 0,07 £0,02 PN-EN 1062-3 (Prufdicke 0,5 mm) GePRUFT Prifbericht EFEKT —
kg/m2-vh Primer / BUILD / HP
Haftung / Adhasion auf Zement 1,4+0,3 EN 1542:2000 GcePRUFT Prifbericht EFEKT —
MPa Primer / BUILD / HP
Haftung / Adhasion auf Stahl 0,4+0,1 EN 1542:2000 GcePRUFT Prifbericht EFEKT —
MPa Primer / BUILD / HP
Haftung / Adhasion nach 20 Frost- 0,8+0,1 EN 1542:2000 GePRUFT Prifbericht EFEKT —
Tau-Zyklen (Zement) MPa Primer / BUILD / HP
Reaktion auf Feuer (SBI) B-s1, dO PN-EN 13501-1 ceprUFT CE-Kennzeichnung
PSC 250 T (PN-EN
15824:2017),
Dichte (Schutt-/Volumendichte) ca. 0,8 Messwert VORLAUFIG
g/cm3
Gewicht bei 1 mm Schichtdicke ca. 0,15 Messwert VORLAUFIG
kg/m2
pH-Wert 8-9 Messwert VORLAUFIG

Anwendungsbedingungen

PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Oberflachentemperatur  +5 bis +45°C  — ceprUFT Herstellererkldrung — Technische Eigenschaften
PSC250T/PSC 1200 T

mkm-FAS-001 - Version 1.0 Page 15/ 47
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PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Umgebungstemperatur +5 bis +30°C ~ — ceprUFT Herstellererkldrung — Technische Eigenschaften
PSC250T/PSC 1200 T

Schichtdicke ca. 0,1 mm — ceprUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften
PSC250T/PSC 1200 T

Aushértungszeit ca.24 h je — GcerRrUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften
Schicht PSC 250 T /PSC 1200 T
Trocknungszeit mind. 24 h — GcepPRUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften

PSC 250 T /PSC 1200 T

SECURITE, NETTOYAGE ET STOCKAGE

PScoat ne contient aucune substance classée comme dangereuse pour la santé. Lors de la mise en ceuvre,
porter lunettes de protection, gants et vétements de protection ; dans les espaces confinés et lors de la
pulvérisation, utiliser une protection respiratoire et assurer une ventilation suffisante. Nettoyage des outils a
I'eau — de préférence immédiatement apres utilisation. Stockage et transport a I'abri du gel, entre +5 °C et +30
°C, a I'abri du rayonnement solaire direct. La fiche de données de sécurité actuellement en vigueur fait toujours
foi.
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CHAPITRE 08 - COUCHE FONCTIONNELLE

08 - CHAPITRE 08 - COUCHE FONCTIONNELLE

Quelle fonction remplit PSC 250 T BUILD ?

PSC 250 T BUILD est la couche fonctionnelle thermoréfléchissante du systeme
— une couche intermédiaire d'isolation conductive entre la couche primaire
PSC 250 T ECB BASIC B et la couche de finition PSC 250 T ECO OUTSIDE.

QUELLE FONCTION REMPLIT BUILD DANS
LE SYSTEME ?

BUILD est la couche intermédiaire d’isolation
conductive et thermoréfléchissante entre la
couche primaire PSC 250 T ECB BASIC B et la
couche de finition PSC 250 T ECO OUTSIDE.
Elle protége efficacement contre la pénétration
du gel ou de la chaleur ainsi que contre la
condensation de la vapeur d’eau en surface, et
offre une adhérence élevée sur tous les
matériaux de construction connus.

QUEL SUPPORT CONVIENT ?
Toutes les surfaces poreuses telles que béton,
maconnerie, pierre, céramique non émaillée,
enduit, platre ou plaque de platre — a condition
que la couche primaire PSC 250 T ECB BASIC B
ait été préalablement appliquée. Le support doit
étre sec, ferme, porteur et exempt de parties non

adhérentes, d’huile, de graisse, de poussiére, de
moisissure, de sel et de rouille.

QUELLES PROPRIETES CARACTERISENT
BUILD ?

Revétement a base de résine acrylique en phase
aqueuse — résistant aux UV, perméable a la
vapeur, non toxique et respectueux de
I'environnement. Il comble les microfissures,
empéche la formation de moisissures et ne se
craquelle pas lors des variations
atmosphériques. BUILD réfléchit une part élevée
du rayonnement solaire incident (Total Solar
Reflectance, TSR : 92 %).

COMMENT BUILD EST-IL MIS EN (EUVRE ?
Livré prét a 'emploi ; bien mélanger l'intégralité
du contenu du seau avant utilisation. Application
de préférence au pistolet airless (retirer le filtre
au préalable, pression de buse max. 120 bar), ou
alternativement au pinceau ou au rouleau
(longueur de poil 8—=14 mm). Une deuxiéme
couche est possible dés que la surface est séche
au toucher, aprées environ 2 heures.

Ne pas appliquer en cas de pluie ou de gel prévisible (protéger le revétement pendant au moins 6 heures apres
application), en cas d’humidité relative de I'air supérieure & 80 %, d’humidité du support supérieure a 4 % (béton
supérieur a 2,5 %), de températures du support ou ambiantes inférieures a +5 °C ou supérieures a +30 °C, ni sur
un support directement exposé au soleil a plus de +30 °C. Ne pas appliquer sur PE, HDPE, PP, PTFE ni sur

d’autres plastiques.

Technische Eigenschaften

PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Verbrauch 0,9 I/m? — GcePRUFT Herstellererklarung — Technische
Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T

Verpackung 181/9,36 kg — GePRUFT Herstellererkldrung — Technische

mkm-FAS-001 - Version 1.0
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PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Aussehen milchig weil3; — ceprUFT Herstellererklarung — Technische
getrocknet mattweiR3 Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T
Geruch geruchlos — ceprUFT Herstellererkldrung — Technische

Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T

Haltbarkeit 24 Monate — ceprRUFT Herstellererklarung — Technische
Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T

Uberlackierbarkeit (ohne 4-8 h — cePRUFT Herstellererklarung — Technische
Schleifen) Eigenschaften PSC 250 T / PSC 1200 T
Reifungszeit 24 h — ceprUFT Herstellererkldrung — Technische

Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T

Geprifte Kennwerte (EN 15824)

PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Wasserdampfdurchlassigkeit 184 * 18 g/m2-d PN-EN ISO 7783 (Prufdicke 0,5 mm)  geprurT Priifbericht EFEKT —
Primer / BUILD / HP -
Herstellererklarung — TUV-
verifizierte Produktparameter
(TUV-Zertifikat Nr. 65408)

Leistungserklarung_(DoP),
PSC-250T/BUILD -
Herstellererklarung — TUV-
verifizierte Produktparameter
(TUV-Zertifikat Nr. 65408),

Saugfahigkeit / 0,07 £ 0,02 kg/m2-vh ~ PN-EN 1062-3 (Prifdicke 0,5 mm) GePRUFT Priifbericht EFEKT —
Wasseraufnahme Primer / BUILD / HP
E Haftung / Adhasion auf 1,4+0,3 MPa EN 1542:2000 ceprUFT Priifbericht EFEKT —
. Zement Primer / BUILD / HP -
§ Herstellererklarung — TUV-
i’ verifizierte Produktparameter
; (TUV-Zertifikat Nr. 65408)
X
? Haftung / Adhéasion auf Stahl 0,4 = 0,1 MPa EN 1542:2000 cePRUFT Prifbericht EFEKT —
a Primer / BUILD / HP -
Z» Herstellererklarung — TUV-
: verifizierte Produktparameter
2 (TUV-Zertifikat Nr. 65408)
o
E Haftung / Adhasion nach 20 0,8 £ 0,1 MPa EN 1542:2000 GePRUFT Prifbericht EFEKT —
é Frost-Tau-Zyklen (Zement) Primer / BUILD / HP -
o
2
z

Reaktion auf Feuer (SBI) B-s1, d0 PN-EN 13501-1 ceprUFT CE-Kennzeichnung
PSC 250 T (PN-EN
15824:2017). -
Herstellererklarung — TUV-
verifizierte Produktparameter
(TUV-Zertifikat Nr. 65408)

Warmeleitfahigkeit 0,000120 W/mK PN-EN 1745 ceprUFT CE-Kennzeichnung
PSC 250 T (PN-EN
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PARAMETER

WERT

PRUFMETHODE

STATUS

Gesamtsonnenreflexion
(TSR)

Dichte

(Schuitt-/Volumendichte)

Gewicht bei 1 mm
Schichtdicke

pH-Wert

Bestandigkeit gegen

kunstliche Bewitterung

VOC-Gehalt

92 %

Hotbox (TUV-bestétigt)

0,5-0,55 g/cm? Messwert

0,5-0,55 kg/m? Messwert

8,5-9,5 Messwert

1000 h QUV- QUV-Kammer, 1000 h
Kammer (4 x 6 h

Zyklus:

Sonneneinstrahlung
55 °C | Beregnung
40 °C) - keine
Veranderung von
Oberflache oder
Textur

9,1 g/l

Anwendungsbedingungen

PN-EN ISO 11890-1

15824:2017)_- 1SO &
Zertifikate — Ubersicht -
Ersatz-
Warmeleitfahigkeitskoeffizient
PScoat (Katodesk-tech)._-
Herstellererklérung —
Warmeleitfahigkeit (Lambda)
je Schichttyp

ceprUFT CE-Kennzeichnung
PSC 250 T (PN-EN
15824:2017)

cepRUFT Herstellererklarung —
TUV-verifizierte
Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)

cepRUFT Herstellererklarung —
TUV-verifizierte
Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408),

cepRUFT Herstellererklarung —
TUV-verifizierte
Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)

GEPRUFT QUV-
Bewitterungstest PSC-250T
(1000 h),

cepRUFT Herstellererklarung —
TUV-verifizierte
Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)

PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Oberflachentemperatur  +5 bis +30 °C — cepRUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften
PSC 250 T /PSC 1200 T

Umgebungstemperatur  +5 bis +30 °C — ceprRUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften
PSC 250 T /PSC 1200 T

Relative <80 % — ceprUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften

Luftfeuchtigkeit PSC250T/PSC 1200 T
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PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Schichtdicke 1,0mm((2x05 — ceprUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften
mm) PSC 250 T/PSC 1200 T

Aushértungszeit ca.24 hje — ceprUFT Herstellererkldrung — Technische Eigenschaften
Schicht PSC250T/PSC 1200 T

Trocknungszeit mind. 24 h — GcerrUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften

PSC 250 T/PSC 1200 T

SECURITE, NETTOYAGE ET STOCKAGE

PScoat ne contient aucune substance classée comme dangereuse pour la santé. Lors de la mise en ceuvre,
porter lunettes de protection, gants et vétements de protection ; dans les espaces confinés et lors de la
pulvérisation, utiliser une protection respiratoire et assurer une ventilation suffisante. Nettoyage des outils a I'eau
— de préférence immédiatement aprés utilisation. Stockage et transport & I'abri du gel, entre +5 °C et +30 °C, a
I'abri du rayonnement solaire direct. La fiche de données de sécurité actuellement en vigueur fait toujours foi.
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CHAPITRE 09 - COUCHE DE FINITION

Quelle fonction remplit PSC 250 T ECO OUTSIDE ?

PSC 250 T ECO OUTSIDE est la couche de finition thermoréfléchissante et
résistante aux intempéries du systeme — la couche décorative finale pour les
facades et les couvertures de toiture.

QUELLE FONCTION REMPLIT ECO OUTSIDE
DANS LE SYSTEME ?

ECO OUTSIDE est la couche de finition
décorative et thermoréfléchissante pour les
facades de batiments résidentiels et industriels
ainsi que pour les couvertures de toiture. Elle
résiste aux influences atmosphériques et aux
pluies acides, est résistante a I'abrasion,
perméable a la vapeur et protege durablement
la structure sous-jacente du systeme.

QUEL SUPPORT CONVIENT ?

Les supports poreux et minéraux tels que béton,
magonnerie, pierre, céramique non émaillée,
enduit, plaque de platre, fibrociment ou tuiles en
béton — sur lesquels la couche primaire ECB
BASIC B et la couche intermédiaire conductive
BUILD ont déja été appliquées.

09 - CHAPITRE 09 - COUCHE DE FINITION

QUELLES PROPRIETES CARACTERISENT
ECO OUTSIDE ?

Revétement a base de résine acrylique en
phase aqueuse — résistant aux UV et
perméable a la vapeur. Il réfléchit une part
élevée du rayonnement solaire incident (Total
Solar Reflectance, TSR : 92 %) et peut étre
teinté en teintes RAL dans la version COLOR.

COMMENT ECO OUTSIDE EST-IL MIS EN
EUVRE ?

Livré prét a 'emploi ; bien mélanger l'intégralité
du contenu du seau avant utilisation. Application
en couche finale de préférence au pistolet
airless (retirer le filtre au préalable, pression de
buse max. 120 bar), ou alternativement au
pinceau ou au rouleau (longueur de poil 8-14
mm). Une deuxiéme couche est possible dés
gue la surface est seche au toucher, aprés
environ 2 heures. Teinte uniqguement disponible
pour les versions COLOR et SPECIAL COLOR.

Ne pas appliquer en cas de pluie ou de gel prévisible (protéger le revétement pendant au moins 6 heures aprées
application), en cas d’humidité relative de I'air supérieure a 80 %, d’humidité du support supérieure a 4 %
(béton supérieur a 2,5 %), de températures du support ou ambiantes inférieures a +5 °C ou supérieures a +30
°C, ni sur un support directement exposé au soleil a plus de +30 °C. Ne pas appliquer sur PE, HDPE, PP,
PTFE ni sur d’autres plastiques.

Technische Eigenschaften

PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Verbrauch 0,18-0,30 I/m? (je — ceprUFT Herstellererklarung — Technische
Schichtdicke) Eigenschaften PSC 250 T / PSC 1200 T

Verpackung 1811/16,2 kg — ceprUFT Herstellererklarung — Technische

mkm-FAS-001 - Version 1.0

Eigenschaften PSC 250 T / PSC 1200 T
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PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Aussehen milchig wei (Standard); — GcepPrUFT Herstellererklarung — Technische
getrocknet mattweiR3 Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T
Geruch geruchlos — ceprUFT Herstellererklarung — Technische

Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T

Haltbarkeit 24 Monate — ceprUFT Herstellererklarung_— Technische
Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T

Uberlackierbarkeit (ohne  2-3 h — ceprUFT Herstellererklarung — Technische
Schleifen) Eigenschaften PSC 250 T / PSC 1200 T
Reifungszeit 24 h — GcePrUFT Herstellererklérung_— Technische

Eigenschaften PSC 250 T/ PSC 1200 T

Geprifte Kennwerte (EN 15824)

PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS
Wasserdampfdurchlassigkeit 20+ 0,5 PN-EN ISO 7783 (Prfdicke 0,5 mm)  ceprurT Herstellererklarung — TUV-
g/m2.d verifizierte Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)
Saugfahigkeit / W3 (<0,1) PN-EN 1062-3 (Prufdicke 0,5 mm) ceprUFT Herstellererklarung — TUV-
Wasseraufnahme kg/mz2-vh verifizierte Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)
Haftung / Adhasion 0,8 MPa EN 1542:2000 ceprUFT Herstellererklarung — TUV-

(Abschlussschicht)

KérnungsgréiRe S1 PN-EN ISO 1524:2002
(Abschlussschicht)

Reaktion auf Feuer (SBI) B-s1, d0 PN-EN 13501-1
Warmeleitfahigkeit 0,000416 PN-EN 1745

W/mK
Gesamtsonnenreflexion (TSR) 92 % Hotbox (TUV-bestatigt)
Dichte 0,9-0,95 Messwert
(Schutt-/Volumendichte) g/lcm3
Gewicht bei 1 mm 0,9-0,95 Messwert
Schichtdicke kg/mz
pH-Wert 8,5-9,5 Messwert

mkm-FAS-001 - Version 1.0

verifizierte Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)

ceprUFT Herstellererklarung — TUV-
verifizierte Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)

ceprUFT CE-Kennzeichnung PSC
250 T (PN-EN 15824:2017)

GcePrUFT Herstellererklarung —

Schichttyp

ceprUFT CE-Kennzeichnung PSC
250 T (PN-EN 15824:2017)

ceprUFT Herstellererklarung — TUV-
verifizierte Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)

ceprUFT Herstellererklarung — TUV-
verifizierte Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)

ceprUFT Herstellererklarung — TUV-
verifizierte Produktparameter (TUV-
Zertifikat Nr. 65408)
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Anwendungsbedingungen

PARAMETER WERT PRUFMETHODE STATUS

Oberflachentemperatur  +5 bis +30 °C =~ — ceprUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften
PSC250T/PSC 1200 T

Umgebungstemperatur  +5 bis +30 °C ~ — ceprUFT Herstellererklarung_— Technische Eigenschaften
PSC250T/PSC 1200 T

Relative <80 % — ceprUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften
Luftfeuchtigkeit PSC250T/PSC1200T
Schichtdicke 0,1-0,2 mm — ceprUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften

PSC 250 T /PSC 1200 T

Aushértungszeit ca.24 hje — ceprUFT Herstellererklarung — Technische Eigenschaften
Schicht PSC 250 T/PSC 1200 T
Trocknungszeit mind. 24 h — ceprUFT Herstellererkldrung — Technische Eigenschaften

PSC 250 T /PSC 1200 T

SECURITE, NETTOYAGE ET STOCKAGE

PScoat ne contient aucune substance classée comme dangereuse pour la santé. Lors de la mise en ceuvre,
porter lunettes de protection, gants et vétements de protection ; dans les espaces confinés et lors de la
pulvérisation, utiliser une protection respiratoire et assurer une ventilation suffisante. Nettoyage des outils a
'eau — de préférence immédiatement apres utilisation. Stockage et transport a I'abri du gel, entre +5 °C et +30
°C, a I'abri du rayonnement solaire direct. La fiche de données de sécurité actuellement en vigueur fait toujours
foi.

mkm-FAS-001 - Version 1.0 Page 23/ 47


https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf
https://docs.nanofassadendaemmung.de/pdf/zertifikate/herstellererklaerung-technische-eigenschaften.pdf

- V1.0

- MKM-FAS-001

1]
(a]
<
o
<
L
w
(a]
=2
(]
-
<
-
(@]
0
o
2
<
2

%/NANO-DOCS

CHAPITRE 10 - SUPPORT

10 - CHAPITRE 10 - SUPPORT

Comment le support est-il controlé ?

Un support porteur, propre et suffisamment sec est la condition préalable a
I'adhérence du systeme. Ce chapitre décrit les supports adaptés, les étapes de

controle et les exclusions.

QUELS SUPPORTS SONT ADAPTES ?
G Des supports porteurs, minéraux et autres
supports poreux tels que béton, ciment,
magonnerie, pierre, enduit, céramique non
émaillée, plaque de platre, fibrociment, tuiles en
béton, bois ou carton bitumé — y compris les

batiments anciens porteurs (par ex. protégés au
titre des monuments historiques).

COMME!\IT’L'HUMIDITE EST-ELLE
CONTROLEE ?

L’humidité du support doit étre inférieure a 4 %
(inférieure & 2,5 % pour le béton). La mesure
s'effectue avec un appareil de mesure
d’humidité adapté ; en cas de doute, il convient
d’attendre la maturité du support.

Liste de controle avant la couche primaire

QUEL DOIT ETRE L'ETAT DU SUPPORT ?

Sec, ferme et porteur, ainsi qu’exempt de
parties non adhérentes, d’huile, de graisse, de
poussiere, de moisissure, de sel et d’anciens
revétements non adhérents. Les anciens
revétements non adhérents ou non porteurs
doivent étre retirés.

COMMENT LA SOLIDITE EST-ELLE
EVALUEE ?

Par contréle visuel et essai au chiffon
(poussiére, sablage), essai au
grattoir/percussion (zones creuses) et — en cas
de doute — un essai d’arrachement ou de
quadrillage sur la couche primaire prévue.

POINT DE CONTROLE EXIGENCE

Solidité / portance ferme, porteur, aucune zone creuse ou sablage

Propreté exempt de poussiere, huile, graisse, moisissure, sel, parties hon adhérentes
Anciens revétements ne laisser que les revétements porteurs, retirer les parties non adhérentes
Humidité du support <4 % (béton < 2,5 %)

Température du support +5 °C & +30 °C, non directement exposé au soleil au-dela de +30 °C

mkm-FAS-001 - Version 1.0
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Ne conviennent pas : PE, HDPE, PP, PTFE et autres plastiques. Il ne faut pas travailler sur des surfaces
directement exposées au soleil et échauffées au-dela de +30 °C, ni en cas de pluie ou de gel prévisible. Les
indications des chapitres produit respectifs (07—09) et la fiche technique actuellement en vigueur font foi.
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CHAPITRE 11 - MISE EN EUVRE

11 - CHAPITRE 11 - MISE EN (EUVRE

Comment le systeme est-il mis en ceuvre ?

Le systeme est appliqué en trois étapes : couche primaire, couche fonctionnelle
et couche de finition — chaque couche préte a I'emploi, bien mélangée avant
utilisation et mise en ceuvre dans les conditions prescrites.

DANS QUEL ORDRE L'APPLICATION SE
FAIT-ELLE ?

D’abord la couche primaire ECB BASIC B, puis
la couche fonctionnelle BUILD et enfin la
couche de finition ECO OUTSIDE. Chaque
couche doit sécher suffisamment avant la
suivante. La couche fonctionnelle est appliquée
en deux passes de 0,5 mm (soit 1,0 mm au
total).

AVEC QUOI L'APPLICATION SE FAIT-ELLE ?

De préférence au pistolet airless (retirer le filtre
au préalable, pression de buse max. 120 bar),
ou alternativement au pinceau ou au rouleau

(longueur de poil 8-14 mm). Détails sur la mise
en ceuvre airless au chapitre 12.

Conditions de mise en ceuvre

COMMENT LES PRODUITS SONT-ILS
PREPARES ?

Tous les produits sont livrés préts a I'emploi.
Avant utilisation, I'intégralité du contenu du seau
doit étre bien mélangée ; aucune dilution n’est
prévue.

QUAND LA PASSE SUIVANTE PEUT-ELLE
ETRE APPLIQUEE ?

Une passe supplémentaire est possible dés que
la surface est seche au toucher, apres environ 2
heures (recouvrable sans poncage). Le
durcissement dure environ 24 heures par
couche.

CONDITION VALEUR
Température du support et +5°Ca+30°C

ambiante

Humidité relative de l'air <80 %

Humidité du support <4 % (béton < 2,5 %)

Epaisseurs de couche Couche primaire env. 0,1 mm - couche fonctionnelle 1,0 mm (2 x 0,5 mm) -

finition 0,1-0,2 mm

Epaisseur totale env. 1,2 mm
Recouvrable (sans poncage) env. 2-3 heures
Durcissement par couche env. 24 heures

mkm-FAS-001 - Version 1.0
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Ne pas mettre en ceuvre en cas de pluie ou de gel prévisible ; protéger le revétement frais pendant au moins 6
heures. Ne pas appliquer sur un support directement exposé au soleil et échauffé au-dela de +30 °C. Nettoyer
les outils a I'eau immédiatement apres utilisation.
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CHAPITRE 12 - AIRLESS

12 - CHAPITRE 12 - AIRLESS

Que faut-il respecter lors de la mise en ceuvre airless ?

La pulvérisation airless est le mode d'application privilégié pour les trois
couches. Le filtre retiré, la pression de buse limitée et le nettoyage immédiat a

I'eau sont déterminants.

POURQUOI L'AIRLESS ?

La pulvérisation airless applique les
revétements préts a I'emploi de maniere
uniforme et économique — en particulier sur les

grandes surfaces de facade. Le pinceau et le
rouleau restent possibles comme alternative.

A QUOI FAUT-IL VEILLER LORS DE LA
PULVERISATION ?
Une distance réguliére et un chevauchement
des passes pour obtenir une épaisseur de
couche homogeéne ; respecter I'épaisseur de
couche prévue pour chaque couche (couche

fonctionnelle en 2 passes de 0,5 mm ; voir
chapitre 05).

Parameétres clés de l'airless

QUE FAUT-IL REGLER SUR L'APPAREIL ?

Le filtre doit &tre retiré avant la mise en ceuvre
(le revétement contient des nanosphéres
céramiques). La pression de buse doit étre
limitée a 120 bar maximum.

COMMENT L'APPAREIL EST-IL NETTOYE ?

Immédiatement aprés utilisation, a I'eau — les
produits sont diluables a I'eau. Le matériau
séché est difficile a éliminer.

PARAMETRE CONSIGNE
Filtre a retirer avant mise en ceuvre
Pression de buse max. 120 bar

Epaisseur de couche par passe

Modes d'application alternatifs

env. 0,5 mm (couche fonctionnelle en 2 passes)

pinceau ou rouleau (longueur de poil 814 mm)

Nettoyage a l'eau, immédiatement apres utilisation

REMARQUE

restent déterminantes.

mkm-FAS-001 - Version 1.0

La taille de buse et le type d’appareil sont a choisir selon les indications du fabricant du pistolet de pulvérisation
et selon le produit. Les indications des chapitres produit (07-09) et la fiche technique actuellement en vigueur
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CHAPITRE 13 - ASSURANCE QUALITE

13 - CHAPITRE 13 - ASSURANCE QUALITE

Comment la qualité d'exécution est-elle assurée ?

La qualité résulte de conditions préalables contrblées, d'une mise en ceuvre
maitrisée et d'une documentation tracable. Ce chapitre résume les points de

controle essentiels.

QUE CONTROLE-T-ON AVANT LE DEBUT
DES TRAVAUX ?

Le support (solidité, propreté, humidité) et les
conditions de mise en ceuvre (température,

humidité de I'air, intempéries) conformément
aux chapitres 10 et 11.

COMMENT L'EXECUTION EST-ELLE
DOCUMENTEE ?

En consignant les conditions du support et
météorologiques, les lots utilisés, les quantités
consommeées et les étapes d’application par
surface.

Points de contréle en un coup d’ceil

PHASE CONTROLE

QUE pONTRf)LE-T-ON PENDANT
L'EXECUTION ?

Le bon ordre des couches, la consommation par
couche et par surface, le respect de I'épaisseur
de couche prévue pour chaque couche, ainsi
gue le séchage avant I'application de la passe
suivante.

A QUOI RECONNAIT-ON UN RESULTAT
SOIGNE ?

A des couches uniformes et continues, sans
coulures, défauts ni sous-dosage ; une surface
homogéne et blanc mat pour la couche de
finition.

Avant le début Contréle du support (chap. 10), température/humidité de I'air, prévisions météo

Par couche Mélange, mode d'application, consommation, épaisseur de couche par couche (voir chapitre 05)

Entre les passes Séchage au toucher (env. 2 h) ou durcissement (env. 24 h) respecté

Réception surface continue et uniforme, sans défauts

Documentation conditions, lots, quantités, étapes d'application par surface

BASE D'EVALUATION

séparément.

mkm-FAS-001 - Version 1.0

Les données produit contrdlées (chapitres 07-09), les consignes de mise en ceuvre (chapitres 11-12) et la
fiche technique actuellement en vigueur font foi. Les exigences de qualité propres a un projet sont a convenir
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CHAPITRE 14 - PROTECTION AU TRAVAIL

Quelles regles de sécurité et de protection au travail
s'appliquent ?

Les revétements ne contiennent aucune substance classée comme dangereuse
pour la santé. Néanmoins, les mesures de protection habituelles s'appliquent
lors de la mise en ceuvre — en particulier lors de la pulvérisation.

LES PRODUITS SONT-ILS DANGEREUX QUEL EQUIPEMENT DE PROTECTION EST
POUR LA SANTE ? NECESSAIRE ?

PScoat ne contient aucune substance classée Lunettes de protection, gants et vétements de
comme dangereuse pour la santé et est diluable protection. Dans les espaces confinés et lors de
a l'eau. La fiche de données de sécurité la pulvérisation, utiliser en plus une protection
j actuellement en vigueur fait toujours foi pour respiratoire.
= I'évaluation des risques.
-
(=]
3
w ~
< A QUOI FAUT-IL VEILLER LORS DE LA COMMENT LES OUTILS SONT-ILS
< PULVERISATION ? NETTOYES ET STOCKES ?
X
= Assurer une ventilation suffisante et éviter ou Nettoyage des outils a 'eau — de préférence
w aspirer le brouillard de pulvérisation. Recouvrir immédiatement aprés utilisation. Stockage et
(a]
g les éléments et surfaces avoisinants. transport a I'abri du gel, entre +5 °C et +30 °C, a
h I'abri du rayonnement solaire direct.
w
(a]
= Mesures de protection en un coup d’ceil
E
<
|
8 DOMAINE MESURE
o
= Yeux/peau Lunettes de protection, gants, vétements de protection
=2
Voies respiratoires Protection respiratoire lors de la pulvérisation et dans les espaces confinés
Environnement ventilation suffisante, éviter le brouillard de pulvérisation, recouvrements
Nettoyage a l'eau, immédiatement apres utilisation
Stockage/transport a l'abri du gel +5 °C & +30 °C, & I'abri du soleil

BASE DETERMINANTE

Ces indications ne remplacent pas la fiche de données de sécurité (FDS). Pour la classification juridiquement
contraignante, les premiers secours et les consignes d’élimination, seule la fiche de données de sécurité
actuellement en vigueur du fabricant fait foi.
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CHAPITRE 15 - ENTRETIEN & MAINTENANCE

15 - CHAPITRE 15 - ENTRETIEN & MAINTENANCE

Comment la facade revétue est-elle entretenue ?

Le revétement achevé résiste aux intempéries et est facile d'entretien. Un
contrble visuel régulier et un nettoyage doux préservent fonction et aspect sur

toute la durée d'utilisation.

LE REVETEMENT EST-IL FACILE
D'ENTRETIEN ?

Oui. La couche de finition est résistante a
I'abrasion, aux UV et aux intempéries, ainsi que

perméable a la vapeur, et résiste aux influences
atmosphériques y compris aux pluies acides.

QUE FAIRE EN CAS DE DOMMAGES ?
Les dommages localisés sont nettoyés, le
support est contrdlé comme au chapitre 10, puis
la zone concernée est revétue a nouveau selon

la structure du systeme (couche primaire,
couche fonctionnelle, couche de finition).

REMARQUE SUR LA REPARATION

convenir séparément.

mkm-FAS-001 - Version 1.0

COMMENT LA FACADE EST-ELLE
NETTOYEE ?

En douceur, a I'eau, avec une pression réduite
si nécessaire. Les nettoyants agressifs, les
solvants ou les procédés mécaniques abrasifs
sont a éviter.

A QUELS INTERVALLES FAUT-IL
CONTROLER ?

Un contréle visuel régulier de la facade — en
particulier apres de fortes intempéries — est
recommandé afin de détecter précocement les
dommages.

Pour les réfections, les mémes consignes de support et de mise en ceuvre que pour I'exécution initiale
s’appliguent (chapitres 10-12). Les intervalles d’entretien et de maintenance propres a un projet sont a
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CHAPITRE 16 - FAQ

Quelles questions se posent fréeguemment en pratique ?

Questions fréquentes issues de la planification et de I'exécution — réponses
concises. Les bases détaillées se trouvent dans les chapitres indiqués.

FAUT-IL TOUJOURS APPLIQUER UNE
COUCHE PRIMAIRE ?

Oui. La couche primaire ECB BASIC B est la
base de I'adhérence de BUILD et ECO
OUTSIDE (chapitres 07, 11).

LA COULEUR PEUT-ELLE AUSSI ETRE
MODIFIEE ULTERIEUREMENT ?

Oui, & tout moment. La couche de finition
thermoréfléchissante ECO OUTSIDE peut aussi
étre reteintée ou adaptée sans difficulté par la
suite. Il suffit pour cela d’appliquer une passe
supplémentaire d’'ECO OUTSIDE, conforme au
systeme, dans la teinte RAL souhaitée — sans
intervention sur la structure existante du
systeme et sans affecter I'effet isolant. La
facade reste ainsi durablement flexible : un
nouveau souhait de couleur, 'adaptation & une
esthétiqgue modifiée ou un rafraichissement
visuel restent possibles méme des années
aprés I'exécution initiale (chapitre 09).

SUR QUELS SUPPORTS NE FAUT-IL PAS
APPLIQUER LE PRODUIT ?

Pas sur PE, HDPE, PP, PTFE ni sur d’autres
plastiques (chapitre 10).

LE SYSTEME REMPLACE-T-IL UNE
JUSTIFICATION DE VALEUR U ?

Non. Les valeurs A indiquées sont des valeurs
systéme et non une valeur caractéristique de
matériau selon EN 12667/12664 ; pour le
positionnement physique du batiment, voir
chapitre 24.

VOUS N'AVEZ PAS TROUVE DE REPONSE ?

mkm-FAS-001 - Version 1.0

16 - CHAPITRE 16 - FAQ

LE SYSTEME PEUT-IL ETRE TEINTE ?

La couche de finition ECO OUTSIDE est
disponible en teintes RAL dans les versions
COLOR et SPECIAL COLOR (chapitre 09).

A QUELLES TEMPERATURES PEUT-ON
TRAVAILLER ?

A des températures du support et ambiantes de
+5 °C a +30 °C et une humidité relative de l'air
inférieure a 80 % — pas en cas de pluie, de gel
ou de support directement exposé au soleil et
échauffé au-dela de +30 °C (chapitre 11).

LA FACADE EST-ELLE PERMEABLE A LA
VAPEUR ?

Oui, la structure globale est perméable a la
vapeur (valeur systéme classe V2 selon EN
15824) ; la vapeur d’eau peut s’évacuer vers
I'extérieur (chapitre 04).
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Les bases détaillées se trouvent dans les chapitres spécialisés. Pour les questions propres a un projet, les
interlocuteurs indiqués au chapitre 18 sont a votre disposition.
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CHAPITRE 17 - GLOSSAIRE

17 - CHAPITRE 17 - GLOSSAIRE

Quels termes techniques sont utilisés ?

Les termes les plus importants de ce manuel — brievement expliqués.

TERME

EXPLICATION

Thermoréflexion

TSR (Total Solar Reflectance)

Nanosphéres céramiques

Vitrocéramique

Effet Knudsen

Couche primaire

Couche fonctionnelle

Couche de finition

Résistance a l'arrachement

Perméabilité a la vapeur d'eau

(classe V)

Absorption d'eau (classe W)

Liant

Airless

Temps de maturation

EN 15824

AVCP

Déclaration de performance
(DoP)

mkm-FAS-001 - Version 1.0

Réflexion de la chaleur rayonnante (rayonnement solaire/infrarouge) a la surface
du revétement.

Part du rayonnement solaire réfléchi sur I'ensemble du spectre.

Minuscules sphéres creuses en vitrocéramique intégrées dans la couche
fonctionnelle ; réduisent la conduction thermique.

Matériau fabriqué comme verre et devenant partiellement cristallin par
cristallisation controlée.

Conduction thermique fortement réduite dans des cavités plus petites que le libre
parcours moyen des molécules de gaz.

Couche de base (ECB BASIC B) assurant I'adhérence des couches suivantes.
Couche intermédiaire thermoréfléchissante (BUILD) assurant I'effet isolant.
Couche finale résistante aux intempéries et aux UV (ECO OUTSIDE).

Force par unité de surface avec laquelle le revétement adhere au support (N/mmz2
ou MPa).

Mesure de la diffusion de la vapeur d'eau a travers le revétement (EN 15824). Pour
la structure globale du systéme : classe V2.

Mesure de I'absorption d'eau liquide (EN 15824, classe W3).

Formateur de film du revétement — ici une dispersion aqueuse de résine acrylique.
Procédé de pulvérisation haute pression sans air de nébulisation.

Temps nécessaire au durcissement complet de la couche appliquée.

Norme européenne harmonisée pour les enduits extérieurs et intérieurs a base
organique.

Systéme d'évaluation et de vérification de la constance des performances (ici
systeme 3).

Declaration of Performance — déclaration formelle de la performance du produit ;
base du marquage CE.
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TERME EXPLICATION

Marquage CE Margue de conformité selon le réglement européen sur les produits de construction
(UE) 2024/3110.

POUR ALLER PLUS LOIN

Les termes sont expliqués en contexte dans les chapitres spécialisés respectifs (notamment chapitre 04
Principe de fonctionnement, 20 Marquage CE, 21 Déclaration de performance, 23 Science des matériaux).
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CHAPITRE 18 - INTERLOCUTEURS

Qui contacter pour quoi ?

Pour la planification, I'appel d'offres, la mise en ceuvre et I'assurance qualité, les
interlocuteurs suivants sont a votre disposition.

VERTRIEB - SYSTEMBETREUUNG TECHNISCHE FACHFRAGEN
Markus Schlegel Ingo Biiser
Telefon: +49 2821 78699-85 Bausachverstandiger
. m.schlegel@nanofassadendaemmung.de i.bueser@nanofassadendaemmung.de
S
é HERAUSGEBER - VERTRIEB HERSTELLER - PRODUKTVERANTWORTUNG
Z mkm International GmbH PSCoat Zurynski, Ozdogan & Co. GmbH
D BoschstralRe 16 SchitzenstralRe 81a
E 47533 Kleve 58239 Schwerte
info@nanofassadendaemmung.de Verantwortlich: Mesut Ozdogan

WWW.psco.at
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CHAPITRE 19 - HISTORIQUE DES VERSIONS

Qu'est-ce qui a changé par rapport aux versions
précédentes ?

Ce chapitre documente I'historique des versions du manuel. La version
actuellement validée fait toujours foi ; les états antérieurs restent disponibles
sous forme de PDF archivés.

VERSION AUSGABE  STATUS ANDERUNGEN PDF
. 1.0 Juni FREIGEGEBEN Erstausgabe: Systemaufbau, Wirkprinzip, Produkte (BASIC B, PDF
;i 2026 BUILD, ECO OUTSIDE), Verarbeitung, Qualitatssicherung,

Arbeitsschutz, Wartung, CE-Kennzeichnung, Leistungserklarung,
PFAS-Erklarung, Materialkunde, bauphysikalische Einordnung
und Freigabe.

MKM-FAS-001

LOGIQUE DE VERSIONNAGE

Le numéro de version suit le schéma MAJEUR.MINEUR ; le degré de maturité se reflete dans le statut
(Brouillon - En vérification - Validé — Retiré). A chaque nouvelle version, 'état précédent reste consultable
sous forme de PDF. La vue d’ensemble compléte des versions figure également sur la page document de ce
manuel.
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ANNEXE - MARQUAGE CE

Marquage CE & conformité (UE 2024/3110)

Les revétements PSC 250 T utilisés dans le systeme Nanofassadenddmmung
portent le marquage CE sur la base de la norme harmonisée PN-EN
15824:2017 et du reglement (UE) 2024/3110 sur les produits de construction.

Le marquage CE documente que les revétements fournissent les performances indiquées dans la déclaration de performance
(Declaration of Performance, DoP). La conformité repose sur la norme européenne harmonisée PN-EN 15824:2017 pour les
revétements organiques et s’effectue selon le réglement (UE) 2024/3110 sur les produits de construction, dans le systéme
d’évaluation AVCP systéme 3. La reproduction ci-dessous s'applique aux variantes de produits utilisées dans ce systéme.

REMARQUE

La déclaration est reproduite ci-dessous dans sa version allemande juridiquement contraignante.

c € PN-EN 15824:2017

PRODUKT PSC 250 T

PRODUKTVARIANTEN (DIESES PSC 250 T ECB BASIC B, PSC 250 T BUILD, PSC 250 T ECO OUTSIDE
SYSTEM)

PRODUKTTYP Elastomere Nano-Beschichtung mit warmeisolierender Funktion

VERWENDUNGSZWECK Beschichtung mit hervorragenden thermisch isolierenden Eigenschaften zur
schitzenden Anwendung auf AuRen- und Innenflachen im Bauwesen und in
industriellen Anwendungen.

VERANTWORTLICHE STELLE PSCoat Zurynski, Ozdogan & Co. GmbH
Schitzenstralle 81a, 58239 Schwerte
Verantwortlich: Mesut Ozdogan

LEISTUNGSERKLARUNG NR. PSC250T-2026-01

SYSTEM ZUR BEWERTUNG System 3

(AVCP)

PRUFLABOR (ERSTPRUFUNG - Laboratorium Chemii Budowlanej EFEKT, Zabrze, Polen
ITT)

BRANDVERHALTEN B-s1, d0 gemal EN 13501-1

Deklarierte Eigenschaften
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EIGENSCHAFT KATEGORIE ANFORDERUNG DEKLARIERTE LEISTUNG

Haftzugfestigkeit MPa - B > 0,3 MPa 0,7 MPa £ 0,2
Wasserdampfdurchlassigkeit Vi = 150 g/m2-d 2572 + 720 g/m?-d
Brandverhalten B-s1, dO PN-EN 13501-1 B-s1, dO
Gesamtsonnenreflexion (TSR) — — 92 %

Wasseraufnahme W3 < 0,1 kg/m2-24h 0,01 kg/m2-24h

VOC-Gehalt — — < 10 g/l gemal EU-Vorgaben

Aquivalente wiarmetechnische Systemleistung

SYSTEMWERT EINHEIT WERT
Aquivalente warmetechnische Leistung (PSC) W/mK 0,000120
Aquivalente warmetechnische Leistung (PSC interior) W/mK 0,000416

HINWEIS ZU DEN SYSTEMLEISTUNGSWERTEN

Die angegebenen Werte stellen Systemleistungswerte dar und entsprechen nicht der Warmeleitfahigkeit eines
Materials im Sinne der Normen EN 12667 oder EN 12664. Lambda ermittelt unter definierten Prifbedingungen
(Hotbox-Verfahren) durch das tukasiewicz-Forschungsnetzwerk — Institut fiir Keramik und Baustoffe, bestatigt
durch den TUV.

Die CE-Kennzeichnung erfolgt in Ubereinstimmung mit der Verordnung (EU) 2024/3110.
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ANNEXE - DECLARATION DE PERFORMANCE

Déclaration de performance (DoP) - PSC 250 T/BUILD

Déclaration de performance n° PSC250T-2026-01 pour PSC 250 T/BUILD — la
base formelle du marquage CE selon EN 15824.

La déclaration de performance (Declaration of Performance) est la base formelle du marquage CE. Elle documente les
performances du produit PSC 250 T/BUILD déclarées conformément a la norme harmonisée EN 15824:2017-07.

REMARQUE

La déclaration est reproduite ci-dessous dans sa version allemande juridiquement contraignante.

Leistungserklarung Nr. PSC250T-2026-01

1. EINDEUTIGER KENNCODE DES PRODUKTTYPS
PSC-250 T/ BUILD

2. VERWENDUNGSZWECK
Mehrkomponentiges Material zur thermischen Isolierung und zum Schutz von Bauoberflachen.

3. VERANTWORTLICHE STELLE
PSCoat Zurynski, Ozdogan & Co. GmbH, SchiitzenstraRe 81a, 58239 Schwerte - Verantwortlich: Mesut Ozdogan

4, BEVOLLMACHTIGTER
nicht zutreffend

5. SYSTEM ZUR BEWERTUNG (AVCP)
System 3

6. HARMONISIERTE NORM
EN 15824:2017-07

7.NOTIFIZIERTE STELLE
nicht zutreffend

Erkldrte Leistung — Klassifizierung gemafl EN 15824:2017-07

BEZEICHNUNG ERKLARTE LEISTUNG

Chemischer Charakter des Bindemittels Wassrige Dispersion von Acrylharz
Zustand wasserverdinnbar
Wasserdampfdurchlassigkeit < 15 g/m2.d (Klasse V1)
Wasseraufnahme < 0,1 kg/m2-h"0,5 (Klasse W3)
Haftzugfestigkeit (Bruchlast = 0,3 N/mm2) erfullt

Haftung nach 7 Tagen auf Betonuntergrund 1,4 N/mm?2 — erfullt

Haftung nach 7 Tagen auf Stahluntergrund 0,4 N/mmz — erfillt
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BEZEICHNUNG ERKLARTE LEISTUNG

Haftung nach 20 Tagen auf Beton (nach Frost-Tau-Zyklen) > 0,3 N/mmz2 (gemessen 0,8 N/mm2) — erfillt

ERKLARUNG

Die Leistung des oben genannten Produkts entspricht der erklarten Leistung. Diese Leistungserklarung wird
gemal der Verordnung (EU) 2024/3110 unter der alleinigen Verantwortung der vorstehend genannten
verantwortlichen Stelle erstellt.
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ANNEXE - JUSTIFICATIFS

Déclaration PFAS

Déclaration PSCoat : les produits ne contiennent aucune substance relevant du
terme collectif PFAS (REACH, titre 1V, article 33).

REMARQUE

La déclaration est reproduite ci-dessous dans sa version allemande juridiquement contraignante.

Unsere Erzeugnisse enthalten keine gesundheitsschadigenden Stoffe, die unter den Sammelbegriff PFAS (per- und polyfluorierte
Alkylverbindungen) fallen — vor allem:

o Perfluoroctanséaure (PFOA)

» Perfluoroctansulfonat (PFOS)

o Perfluornonanséure (PFNA)

» Perfluorhexansulfonsaure (PFHxS)
o Perfluorheptansaure (PFHpA)

» Perfluordecansaure (PFDA)

Auch wenn diese Stoffe noch nicht vollstandig in die Kandidatenliste der gefahrlichen Stoffe bei der ECHA aufgenommen sind,
kennen wir die Verpflichtung aus Titel IV (Informationen in der Lieferkette) Artikel 33 (1 + 2) der REACH-Verordnung. Wir stellen
unseren Abnehmern bei Anderungen der Kandidatenliste zeitnah Informationen zur Verfiigung, falls hierdurch Inhaltsstoffe
unserer Stoffe, Erzeugnisse, Zubereitungen oder Verpackungen betroffen sind.

VERANTWORTLICHE STELLE

PSCoat Zurynski, Ozdogan & Co. GmbH
SchiitzenstraRe 81a, 58239Schwerte - Verantwortlich: Mesut Ozdogan
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ANNEXE - PRINCIPES FONDAMENTAUX

Petite science des matériaux - comment fonctionne
I'isolation ?

Principes fondamentaux : nanosphéres céramiques et effet Knudsen —
pourquoi le revétement thermoréfléchissant isole.

REMARQUE

L'explication de science des matériaux ci-dessous est actuellement fournie en allemand.

Keramik ist die Oberkategorie von Glas — Hauptkomponente beider Stoffe ist Quarzsand, beide haben also eine mineralische
Basis. Glaskeramik vereint die Vorteile beider Werkstoffe: Sie wird zunachst als Glas hergestellt und anschlieBend durch
kontrollierte Kristallisation in eine teilkristalline Struktur umgewandelt. Bekannte Beispiele sind Ceran-Kochfelder, Zerodur
(Teleskopspiegel) und Dental-Glaskeramik fiir Zahnersatz.

WARUM GLASKERAMIK? WAS STECKT IN PSCOAT?
Glaskeramik ist weder reines Glas noch PSCoat enthalt Keramik-Nanosphéaren —

herkdmmliche Keramik, sondern ein geschlossene, hohle Kugeln aus Glaskeramik.
eigenstandiger Hightech-Werkstoff. Sie Sie enthalten Vakuum oder extrem wenig Gas;
verbindet die Formbarkeit von Glas mit der dadurch wird die Warmeleitung drastisch
mechanischen Festigkeit und reduziert.

Temperaturbestandigkeit von Keramik — und
lasst sich zu extrem dinnen, dennoch stabilen
Wandungen verarbeiten.

Zwei Effekte, ein Prinzip: die Thermoskanne

Eine Thermoskanne héalt heiRe oder kalte Flissigkeiten lange auf Temperatur — nicht durch eine dicke Wand, sondern durch zwei
Prinzipien im Doppelwandaufbau: eine verspiegelte Oberflache, die Strahlungswérme reflektiert, und ein Vakuum zwischen den
Wanden, das die Warmeleitung fast vollstandig unterbindet. PSCoat nutzt dieselben zwei Prinzipien — nur in einer Beschichtung
von wenigen Millimetern statt in einer Doppelwand.
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Dasselbe Prinzip in beiden Fallen: Reflexion an der Oberflache (Effekt 1) und unterbrochene Wéarmeleitung durch Vakuum im

Material (Effekt 2).

EFFEKT 1: REFLEXION
(THERMOREFLEXION |/ TSR)
Die Beschichtung reflektiert einen hohen Anteil
der einfallenden Sonnenstrahlung tber das
gesamte Spektrum, einschlief3lich Infrarot (Total
Solar Reflectance, TSR). Wie die Spiegelschicht
der Thermoskanne wirkt das an der
Oberflache: Strahlungswarme wird
zuriickgeworfen, bevor sie in den Untergrund
eindringt.

WARUM BEIDE EFFEKTE ZUSAMMEN ZAHLEN

Warum Glaskeramik ideal ist

« hohe Temperaturbestandigkeit,
« chemische Stabilitat,
» verarbeitbar zu extrem diinnen, stabilen Wandungen,

EFFEKT 2: VAKUUM-ISOLATION (KNUDSEN-
EFFEKT)

Die geschlossenen Kammern in den Keramik-
Nanospharen bilden Barrieren fir den
Warmetransport. Der Knudsen-Effekt tritt auf,
wenn die HohlrAume kleiner sind als die mittlere
freie Weglénge der Gasmolekile — bei normalen
Gasen nur wenige Nanometer. In so kleinen
R&umen kdnnen die Gasmolekile nicht mehr
frei kollidieren und Warme Ubertragen, sondern
stoRen hauptsachlich an die Wande. Wie im
Vakuum-Zwischenraum der Thermoskanne wirkt
das im Material: Warmeleitung wird auf Ebene
der einzelnen Sphére praktisch unterbunden.

Reflexion verhindert, dass Strahlungswarme Uberhaupt eindringt; die vakuumgefillten Keramik-Nanosphéaren
verhindern, dass die verbleibende Warme weitergeleitet wird. Erst das Zusammenspiel beider Prinzipien erklart
die extrem niedrigen Warmeleitfahigkeitswerte (A) der Beschichtung — wie bei der Thermoskanne ist es nicht
ein Effekt allein, sondern die Kombination aus Spiegelflache und Vakuum.

» ermdglicht die Herstellung hocheffizienter, vakuumgefullter Keramik-Nanosphéren.

THERMISCHE GRENZE
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CHAPITRE 24 - PHYSIQUE DU BATIMENT

Positionnement physique du batiment & limites

Nanofassadendammung est un revétement mince thermoréfléchissant. Ce
chapitre situe son effet énergétique et indique ouvertement les limites de
I'évaluation — notamment par rapport aux isolants classiques et a la loi
allemande sur I'énergie des batiments (GEG).

QUE SIGNIFIENT LES VALEURS A DU S'AGIT-IL D'UN ISOLANT CLASSIQUE ?
SYSTEME ? ) R )
Non. Il s’agit d’'un revétement mince

Les valeurs A indiquées (par ex. 0,000120 thermoréfléchissant dont I'effet repose sur la
W/mK) sont des valeurs de performance réflexion du rayonnement et la conduction

systéme, déterminées dans des conditions thermique réduite — et non d'un isolant
d’essai définies (méthode de la boite chaude). volumique doté d'une valeur de

Elles ne correspondent pas a la conductivité dimensionnement A déclarée.
thermique d’un matériau au sens des normes

EN 12667 ou EN 12664.

LE SYSTEME REMPLACE-T-IL UNE COMMENT LE SYSTEME SE COMPORTE-T-IL
JUSTIFICATION DE VALEUR U SELON LE VIS-A-VIS DE L'HUMIDITE ?
cEC? La structure globale (couche primaire + couche
fonctionnelle + couche de finition en
combinaison) est, avec une valeur systéeme
calculée de sd = 0,44 m, perméable a la vapeur
(classe V2 selon EN 15824) et présente une
faible absorption d’eau (classe W3). Ceci est
favorable au bilan hydrique ; la protection
concrete contre la condensation doit néanmoins
étre vérifiee selon le projet.

- V1.0

Non. En I'absence de A de matériau selon EN
12667/12664, le systéme ne peut pas étre
directement intégré dans un calcul de valeur U.
Une justification énergétique selon le GEG doit
étre établie spécifiquement pour le projet par
une personne qualifiée.

MKM-FAS-001

Effet énergétique — correctement situé
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L'effet thermoréfléchissant peut influencer I'apport de chaleur par rayonnement et les températures de surface. Ces effets sont
réels, mais fortement dépendants des conditions limites (orientation, ensoleillement, support, climat) et ne peuvent pas étre
traduits de maniére générale en une valeur U équivalente. Les affirmations relatives aux économies d'énergie doivent donc
toujours étre considérées dans le cas d’application concret.

Les valeurs de performance systeme ne sont pas des valeurs de dimensionnement de la conductivité
thermique utilisables & des fins réglementaires. Pour les justifications selon le GEG, les calculs de valeur U et
la protection contre la condensation (par ex. selon la méthode de Glaser), les régles de I'art reconnues et une
évaluation qualifiée propre au projet font foi. Ce manuel ne remplace pas une telle évaluation.

BASES DETERMINANTES

Les valeurs caractéristiques déclarées et la base juridique figurent aux chapitres 20 (Marquage CE) et 21
(Déclaration de performance) ; le principe de fonctionnement est décrit aux chapitres 04 et 23. La détermination
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de la valeur systéeme de perméabilité a la vapeur d’eau (classe V2) figure dans I'information du fabricant «
Valeur systéeme calculée de la perméabilité a la vapeur d’eau » (voir page systeme Nanofassadendammung).
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E%NANO-DOCS 25 - VALIDATION

VALIDATION

Validation & confirmation

Confirmation du manuel systéme dans la version présente par le responsable.

REMARQUE

La validation contraignante se rapporte a la version originale allemande de ce manuel.

Hiermit wird das Systemhandbuch Nanofassadendammung (mkm-FAS-001) in der
vorliegenden Version 1.0 (Ausgabe Juni 2026) gepruft und durch den Verantwortlichen
freigegeben und bestétigt.

DOKUMENT mkm-FAS-001
VERSION 1.0
AUSGABE Juni 2026

Mesut Ozdogan - Verantwortlicher

PSCoat Zurynski, Ozdogan & Co. GmbH
Schitzenstralle 81a, 58239 Schwerte

Ort, Datum: Schwerte, Juni 2026
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